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Vantilacisn inteligents

Kit y Montaje de los Grupo VMC AMC 3V ( 3 Vel)

Referencia VMC AMC 3V (3 Vel) (1 Boca Extraccion diametro 125 mm para cocinas y 3 Bocas Extraccion Diametro 80 para Bafios )

1- Kit Suministrado por Siber 2- Grupo con las Bocas reductoras puestas 3- Colocacion de las bocas @ 80 mm

4- Como quedan las bocas @ 80 mm 5- colocacion del reductor @80 a @ 100 6- Como quedan el reductor

Telefono Post-venta e Instalaciones : 902 02 72 14
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7- Colocacion del accesorio de 8- Asi debe de quedar el empalme mixto  9- Colocacion del conducto de

conexion empalme mixto para unir el aspiracion de los bafios
conducto de aspiracion de bafio

10- Colocacion de la Junta de estanqueidad para el perfecto acople del Accesorio conductos de 55 x 220

Telefono Post-venta e Instalaciones : 902 02 72 14
siber@siberzone.es
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Ventitacisn intstigente

11- En el caso de no necesitar la salida de una boca, disponemos de tapas especiales parataparlalas tapas sonun g
aparte, no incluidas con el kit del Grupo VMC AMC 3V

12- Ejemplo de un Grupo totalmente Instalado

Conexiones para ventilacion Bafios (3 Bocas) ¥ C
5

Conexion para ventilacion Cocina C

5

Conexion de Salida General de Expulsion

ATENCION. NO UTILIZAR ESTOS EQUIPOS PARA EXTR,

Telefono Post-venta e Instalaciones : 902 02 72 14
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Venthuacitn Intetigents

Conexion Electrica
Laregleta de Conexidon Electrica, esta dentro de la caja de co

El Grupo puede funcionar a tres velocidades, Velocidad 1 Fig A, Velocidad 2 Fig

Fig. A Fig.B Fig.C
Conexion para Conexion para ; i
funcionamiento funcionamﬂfm Conexién para funcionam
a la minima 1 velocidad a la minima 2 velocidad ala maxima velocidar

o ge8 %
VMin1 ﬂg V Min 2
A
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MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

ON A\

‘ MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA A REALIZAR
UNICAMENTE POR PERSONAL

OFF CUALIFICADO!!!!

+  Para el desmontaje y mantenimiento del grupo motor-ventilador, desconecte la bornera del equipo (Fig. 13).

+  Afloje los tornillos (Fig. 14).

+  Girey quite el grupo motor-ventilador (Fig. 15).

* Lalimpieza del grupo motor-ventilador tiene que hacerse solo y exclusivamente en seco, usando un pincel o un trapo.
* Las partes electronicas no tienen que limpiarse.

BUSQUEDA DE AVERIAS

ANOMALIA CAUSAY REMEDIO
El aparato no se enciende | Falta tension. Controlar el interruptor general o las conexiones eléctricas.

El rotor no se mueve Controlar que su movimiento no sea frenado.

Desmantelamiento y reciclaje

reutilizados.

Si un producto lleva el simbolo de un bidén barrado con ruedas, esto quiere decir que el producto satisface los requisitos de
mmmmm |2 directiva comunitaria 2012/19/EU.
Informarse sobre la modalidad de recogida de los productos eléctricos y electrénicos en vigor en la zona en la que se desea desha-
cerse del producto.
Atenerse a las normativas locales para la eliminacion de residuos y no arrojar los viejos productos entre los normales residuos do-
mésticos. Una eliminacion adecuada de los productos ayuda a prevenir la contaminacion ambiental y los posibles dafios a la salud.
La eliminacién abusiva del producto, por parte del usuario, comporta la aplicacion de las sanciones administrativas previstas por la
normativa vigente.

ﬁ El producto ha sido proyectado y ensamblado con materiales y componentes de alta calidad, que pueden ser reciclados y

SIBER ZONE S.L.

Can Macia n. 2

08520 Les Franqueses del Vallés (Barcelona)
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* No dejar el aparato expuesto a agentes atmosféricos (lluvia, sol, nieve, etc.). Las posibles aplicaciones
del producto pueden ser deducidas de las ilustraciones de este manual.

» No sumergir el aparato o partes de éste en agua o liquidos.

» Durante la limpieza o mantenimiento ordinario, controlar la integridad del aparato.

« El flujo de aire o humos que se desea encaminar debe ser limpio, es decir no debe presentar elementos
grasos, hollin, agentes quimicos y/o corrosivos, mezclas inflamables o explosivas.

* No obstruir, de ninguna manera, la boca de salida y de descarga del aire. En los aparatos con conduc-
to, cerciorarse que este ultimo no esté obstruido. El aparato tiene que tener un canal simple (para uso
exclusivo).

» Para un 6ptimo funcionamiento del aparato, es indispensable garantizar un adecuado retorno del aire
en el local.

Para esta finalidad consultar las normativas locales.

* Este equipo esta dotado de un dispositivo de proteccion térmica de rearme manual.

En el caso de que dicho dispositivo se pusiera en funcionamiento, el sucesivo rearme se puede
realizar desconectando el grupo de la red de alimentacion.

FUNCIONAMIENTO

En el caso de que el acceso a las bocas no estuviera canalizado, es obligatorio aplicar una red de proteccion (accesorio bajo
pedido) para prevenir el acceso a partes en movimiento.

El aparato puede funcionar a 3 velocidad. La maxima (fig. C), a la minima 1 velocidad (Fig. A) e a la minima 2 velocidad (Fig.
B).

INSTALACION Nr.1 BOCA @125-80
Nr.1 EXTRACTOR

Nr.3 BOCAS @80
Nr.1 BOCA @125

e 450mm ]
385 mm
=K
| [Te—
i - ! _
& I €
T g g
T S 7
o o] N L
0
¥ U |
™
l 80|
ETIQUETA DE

DATOS ELECTRICOS




CONEXIONES ELECTRICAS

COD. 00953.01

Fig. A Fig. B
Conexién para Conexion para
funcionamiento funcionamiento
a la minima 1 velocidad a la minima 2 velocidad
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Fig. C Fig. D
Conexion para funcionamiento Conexion con el regulador RLS 3V
a la maxima velocidad.
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